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Dnia  4  listopada,  1948  roku 


Mr.  John  Juszozyk 
119  East  St. 

Ware,  Pass. 

Szanovmy  Panie: 

Trzy  tygodnie  temu  napisalem  list  do  nanny  Jussczyk  z 
prosbf.  azeby  mi  wyjasnila  jak  sif  jej  spravva  przedstawia 
w  Konzulaoie  nmerykaAskim,  jak  rovvniez  co  aie  tycsy  zezv;o- 
lenict  na  v/yjazd  od  rz$du  polskiego. 

Dzisiaj  otrzymalem  Inst  od  panny  J'uszczyk  w  ktorym 
pis'ze  zo  :  onzul  przyobieoal  jej  paszport,  rozhhodzi  si£  je~ 
dynie  tylko  o  to  azeby.  rzgd  polski  ozyli  Milioja  .  vatelska 
dais  jej  zezwolenio  na  v/yjazd  do  iimeryki . 

Fisze  ze  si§  w  Mllicji  Obywatelskie j  rep.is  trow  ala  ze 
dost  ala  wezv.anie  na  dzion  15  listopada.  Gdy  otrzynam  co  wi^cej , 
to  Panu  napiszp.  Prosze  o  zv.rot  listu  panny  Juszczyk. 

Z  szecunkiem, 


.otari a sz  .  ubliozny. 


FF:  j 


Hiss  Oeno 
viies  Brzy 
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li  list  p 
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Pani  zezw 
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Dnia  18  pazdziornika ,  1948  roku 


Miss  Genowefa  Juszczyk 
Vvies  Brzyszczki  No.  32 
poczta  Jaslo 
V/oj.  Rzeszow,  Poland 

Szanovvna  Pani: 

Dlu2;szego  ju£  czasu  robimy  starania  w  sprav/ie  Pani  a£eby 
Pani  nogla  uzyskao  paszport  amerykaiiski  i  zezwolenie  Rzpdu 
■Polskiego  na  v/yjazd  do  Ameryki. 

Ja  spdz?  ze  to  jest  gor^ce  Pani  zyozenie  dostac  si?  tutaj 
jak  najpr?dzej  tutaj  do  .meryki.  Nieoh  mi  Pani  napisze  i  wysle 
mi  list  poczt?  lotnicz?  co  Pani  do  tego  ozasu  zrobila  w  swojej 
sprav/ie.  Niech  mi  Pani  napisze  co  Konzul  Amerykanski  w  V.arszav/ie 
Pani  powiedzial.  Nieoh  mi  Pani  napisze  czy  Rz?d  Polski  udzieli 
Pani  zezwolenia  na  wyjazd  do  Ameryki.  Te  rzeczy  s?  mi  notrzebne 
i  pro3z?  mi  wysla 6  jak  najpr?dzej  poozt§  lotniczp. 

Z  szacunkiem, 


Notariusz  Publiozny. 


FF:  j 
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Dnia  12  kwietnia,  1949  roku 


Mr.  John  Juszozvk 
119  ■  oSt  Street 

Ware,  Mass. 

5 z an  ov, ny  Pan!  e : 

Posy?rara  Pani  'Trozbp'’  do  Po jewodzkie j  Komendy  Milicji 
Obywatelskiej  w  Pzeszowie  i  prosz?  I  ana,  niech  Pan  podpisze 
na  dole,  zaraz  za  kulkgi  zrobio  .r.  czerwonym  ol5wkiem. 

i.iech  Pan  podpisze  obie  kopje.  1  iech  sip  Pan  podpisze: 

John  Juszczyk,  bo  tak  Pan  wszpdzie  stoi.  ITastppnie  nieoh  Fan 
rai  odesle  "tutaj  oba  te  oapiery ,  wlasoiwie  wszystkio  trzy  papiery, 
a  ja  tutaj  przybije  pioczeo  notariat^,  i  wyslp  do  Polski. 

Spodziewam  sip  ze  maze  co  ten  dokuxaent  po.noze,  a  w  kazdym 
razie  jednak  nio  zaszkodzi  sprawie  3iostry  Pana,  penny  Oenowefy 
Juszozyk. 


2  szaeunkiem, 


Motariusz  iubliozny 


FF :  j 
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Bnia  17  raarca*  1S49  roku 

Mr.  John  Juszczyk 
119  Bast  Street 
Ware,  Mass* 

Szanowny  Panie: 

I'iech  mi  Fan  napisze  i  to  zaraz  czy  Pan  jest  &onaty? 
Czy  &ona  Pana  pracuje  we  fabryce?  J ak  dewno  Pan  zonaty, 
i  lie  Pan  ma  czieci,  i  jak  stare? 

Te  rzeczy  s§  mi  potrzebne  azeby  przygotowa6  prozbe 
do  Milioji  Obywatelskie j  vv  sprawie  siostry  Pana. 

Z  s sac  link!  em, 

Notariusz  Publiczny. 


FF:  j 


) 


Dnia  15  kwietnia,  19 4S  roku 


Miss  Genowefa  Weronika  Juszczyk 
vvies  Brzyszczki  Fo.  32 
poczta  Jaslo 
/  o  j .  R  z  e  s  z  5v: ,  P  o  1  an  d 

Szanowna  Pani : 

Przygotowaiem  dokument  do  V»o  jewddzki  Komendy  Milicji  Obywatel- 
skiej  w  Rzeszowie  ktor§  to  dokument  czyli  prozbe  podpisal  brat  Pani, 
Pan  John  Juszczyk. 

Fioch  Pani  przesle  tp  rprozbe  do  Komendy  Filioji  Obywatelskie j 
w  Rzeszowie ,  a  nastepnie  niech  mi  Pani  napisze  co  Komenda  Filicji  w 
Rzeszowie  Pani  odpowiedziaia,  na  ten  dokument. 

V.  razie  rdy  zez’  oli  Pani  na  vyj-.zd,  niech  Pani  zaraz  w  tej 
ohwili  p-isze  do  b'rata  svogo ,  Pane  Juszczyk  v.  .-are  azeby  zakupil  u 

nas  szyfkarte  cla  Pani. 

Z  ozacunkiem , 


Fotariusz  Public zny 


FT:  J 


PROftBA  D0‘  WOvrKWODZKISJ  KOMKITDY  MILICJI  OBYVVATSLSiriEJ  W 

RZBSZOWIE t 

'FbTsTaT- 

Ja  ni&ej  podpisany  John  Juszczyk  zam.  119  East  Street,  Ware,  2»lassa- 
chusetts  w  Stanach  Zjednoczonyoh  Polnoonej  .-itnoryki,  zwracam  si?  z  prozb? 
do  W.K.  Milicji  Obywatelskie j  z  prozb?  o  udzielenie  swego  zezwolenia  na  w 
jazd  do  Stan6w  Sjednoczonyoh  dla  aojej  siostry,  Genowefy  Weroniki  Juszczy 
zamieszkalej  obecnie  we  wsi  Brzyszozki  Ho. 32,  poczta  Jaslo,  Woj .  Rzeszovv, 
Polska.  Povv6d  gl5wny  mojej  tej  proiby  jest  ten  ±e  &ona  rnoja  nie  ma  dobre 
zdrowia  1  potrzebuje  v/oi?£  opieki  kogos  z  bliskich  krewnych  do  opieki  moj 
4ony  i  malego  mego  syna.  Wspomniana  siostra  moja  Genowefa  Weronika  Juszc 
najlepiej  te  obowi?zki  dla  mojej  zony  i  syna  wypeini. 

Oswiadczam  te  ja  mam  dobr?  posad?  we  fabryce  i  dobrze  zarabiara  jak  row 
nie£  posiadam  pi?kny  raaj?tek,  tak  1±  jestem  w  stanie  dac  dobre  utrzymanie 
mojej  siostrze,  tak  &e  w  niczem  to  nic  nie  obci?£y  finansovvo  placowek  Kon 
sularnych  Rzeozypospolitej  Polskiej  tutaj  w  Araeryce. 

Spodziewam  si?  &e  W.  K.  Milicji  Obywatelskie j  w  Rzeszowie  udzieli  sweg 
zezwolenia  na  wyjazd  z  Polski  dla  mej  siostry  za  co  z  g5ry  Warn  3kladam  po 
dzi?kowanie. 


jK-y 


Stan:  Massachusetts 
Powiat :  Hampden 
Miasto:  Chicopee. 


Niniejszem  poswiadczam  jako  na  dniu  11  kwietnia,  1S49  roku  jawil  si? 
przederan?  Notariuszera  Publicznym,  osobiScie  mi  znany  John  Juszczyk  kt6ry 
w  mojej  obeonosoi  dokument  ten  podpisa3p_J_zaprzysi 


Rejestrov.any  w  Konsulaoie  Generalnym  Rzeozypospolitej  vv  Nowym  Yorku  p.nr. 


-*  «L. 


bnia  28  pazdziernika  1948  roku 


Mr  u’eliks  P  u  r  t  e  k,  notariusz 
226  Exchange  Street 

Chicopee , Mass .  -U.S.a. 


Szanowny  Panie  hotariuszu  ! 


Potwierdzaj^c  odbior  c.listu  z  dnia  18  pazdziernika 
b. r.uprze jmie  donosze,ze  pragn^  istotnie  w  czasie  najblizszym 
wyjechac  do  Ameryki, jeduak  pomimo  usilnych  staran  trwaj^cych 
juz  od  dluzszego  czasu,nie  mog^  uzyskac  na  wyjazd  zezwoienia. 

■Nawi^zuj^c  do  tresci  otrzymanego  listu  odnosnie  do  mych 
dotycnczasowych  staran, to  uprzejmie  inf  ormuj^,  ze  podaxxie  o 
paszporu  zlozylam  w  dniu  1  sierpnia  194'/  rokii  i  fakt  ten 
suwierdza  przyslane  mi  ^ismo, sluz^ce  mi  jako  dokument  tymcza- 
sowy,z  Ambasady  mmerykanskie j  ,  vVydzxal  konsularxxy,  w  warszawie 
jeszcze  z  dnia  4  maja  1^48  x^r.akt  13U. 8-duszczyk  Cen.ECiszk. 

'  *V  sprawie  zapytania  co  powiedzial  mi  konsui  ^merykanski 
w  harszawie ,gdy  bylam  zlozyc  podanie  oraz  '  przysi^g^, a  to,ze 
musz^  czemac  dobry  caly  rok  na  uzysmanie  zez.volenia  na  wyjazd. 
Tymczasem  juz  in  1^41  ruK  jeszcze  w  sierpniu  i  nie  mam^zadnej 
wiadomosci  w  sprawie  mego  wyjazdu.  Ubecnie  wysylam  rowniez 
list  do  Ambasady  nmeryk.w  ivarszawie  w  sprawie  przypomnienia 
si^. 

Cyt.pismem  ^mDasada  Ameryk. s owierdziia, ze  jestem  obywu- 
teikg.  amerykansk^  i  zawiadomila  niuro  kejestracji  Cudzoziemcow 
przy  komendzie  G-lownej  Miiicji  ubywatelskie j  w  vVarazawie ,  ze 
moje  obywatelstwo  zostalo  suwierdzoxxe  jprosz^c  jedxxoczesxxie 
wymiexxione  niuro  o  udzielenie  mi  wizy  pobytowej , wazne  j  na 
wyjazd  z  Polski.  1/1/  wyniku  tego  Powiatowa  Komenda  Miiicji 
Ubywatelskie j  w  Jasie  wezwala  rni^  w  dniu  2u  maja  1348  roku 
i  po  zlozeniu  deklaracji  re  jestracyjxie  j  wydala  mi  zaswiad- 
czenie  o  rejesuracji  za  iMrem  49/48  z  wazxxosci^  ao  cLaia  15- 
listopada  1948  roku. 

Czy  wize  pobytow^, wazna  na  wyjazd  z  Polski  uzyskam,tego 
nie  wiem,-  o  ile  cos  dowiem  si^  w  tej  sprawie  to  dodatkowo 
napiszy.  . 

^Prosz^c  o  dalsze  staranie  i  o  przyslanie  mi  w  czasie 
na jkrotszym  odpowiedzi  -  kresl^  si^ 

z  naleznym  powazaniem  : 


denoiela  Juszczyk 

wies:  Erzyszczki  ho. 52 

poczta:  Jaslo 

wo jew. kzeszow  -  Polska. 


130.8  Juszczyk,  Genowefa 
SC/zp 


THE  FOREIGN  SERVICE 
OF  THE 

UNITED  STATES  OF  AMERICA 


VI 


•r4' 


\i 

/\ 
w  A 


American  Embassy, 

Consular  Section, 

Warsaw,  Poland, 

April  29,  1948, 


W 


Mr. 


Felix  Furtek, 

Notary  Public, 

226  Exchange  Street, 

Chicopee,  Massachusetts, 


The  Embassy  has  received  your  communication  «f 
April  21,  1948  with  regard  t*  the  citizenship  case 

of  Genowefa  Veronica  Fuszczyk. 


In  order  that  you  may  be  informed  concerning 
the  case,  there  is  transmitted  herewith  a  pamphlet 
containing  information  on  the  subject  of  citizenship 
and  persons  applying  for  American  passports  in  Poland, 
together  with  pertinent  data  as  to  their  pessible 
repatriation  to  the  United  States.  Your  attention  in 
the  case  is  invited  to  this  pamphlet,  particularly  te 
paragraph(s)  4,  which  gives  the  present  status  of  Miss 
Juszczyk’s  case.  Miss  Fuszczyk  applied  for  an  Ameri¬ 
can  passport  on  August  1,  1947,  but  an  exit  permit  has 
not  yet  been  granted  to  her. 

Very  truly  yours, 

Everett  Coe 
American  Vice  Consul 


Enclosure : 
pamphlet. 


THE  FOREIGN  SERVICE 
OF  THE 

UNITED  STATES  OF  AMERICA 


American  Embassy, 

Consular  Section, 

Warsaw ,  Poland . 


INFORMATION  OCT  0  '  II NO  UNITED  STATES 
CITIZENSHIP  P ND  REPATRIATION 


lc  Persons  in  Poland  claiming  American  citizenship 
who  desire  to  be  repatriated  are  first  requested  to  com¬ 
plete  a  form  questionnaire  and  return  it  to  the  Consular 
Section  of  the  American  Embassy  at  Warsaw,  This  form  is 
not  a  nassport  application  and  is  only  a  preliminary  step 
in  considering  each  case.  The  procedure  is  generally 
apnlicable  to  persons  who  have  made  no  effort  previously 
to  establish  their  claim  to  American  citizenship 3 

2*  Following  the  receipt  of  a  completed  question¬ 
naire,  an  applicant  is  invited  to  appear  at  the  Embassy 
to  execute  a  formal  application  for  passport,  the  date 
of  the  appointment  being  determined  by  the  time  of  the 
applicant's  initial  appearance  at  this  office  or  by  the 
date  of  his  first  communication,  Thi*s  method  of  making 
appointments  is  essential,  owing  to  tne  presence  in 
Poland  of  many  thousands  of  persons  claiming  American 
citizenship  who  wish  to  be  repatriated® 

3®  After  formal  applications  for  passports  have 
been  completed  and  accepted,  the  Embassy  conducts  an 
investigation  in  each  case  in  order  to  verify  the  appli¬ 
cant's  identity  and  to  determine  whether  he  may  have 
lost  his  American  citizenship  by  having  committed  cer¬ 
tain  acts, 

b,  At  such  time  as  an  applicant’s  citizenship  is 
established  and  the  issuance  of  a  passport  is  approved, 
the  Embassy  informs  each  applicant  of  the  steps  he 
should  take  to  obtain  an  exit  permit  to  enable  him  to 
leave  Poland,  These  permits  are  now  issued  by  the 
Citizens  Militia  of  the  community  where  the  applicant 
resides,  and  applicants  should  expect,  in  addition  to 
the  time  required  by  the  Embassy  to  verify  a  claim  to 
citizenship,  to  wait  several  months  before  exit  permits 
are  granted  to  them. 


5* 
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5.  If  the  applicant  is  a  woman  who  is  or  was  mar¬ 
ried  to  a  Polish  national ,  she  may  also  possess  Polish 
citizenship  according  to  Polish  law.  The  Polish  Govern¬ 
ment  in  such  cases  is  generally  not  disposed  to  issue 
exit  permits,  and  the  Embassy  is  unable  to  predict  when 
such  dual  national  women,  including  wives,  divorcees  and 
widows,  may  be  able  to  obtain  permission  to  leave  Poland. 
The  Embassy,  nevertheless,  exerts  every  effort  to  assist 
such  women  in  leaving  Poland. 

6.  When  exit  permits  are  granted,  the  Embassy 
extends  all  apnrcpraite  assistance  to  the  applicants 
concerned  in  connection  with  their  travel  to  the  United 
States.  Through  the  cooperation  of  the  Department  of 
State  and  other  agencies,  the  Embassy  arranges,  when  a 
sufficient  number  of  repatriates  are  prepared  to  leave 
Poland,  for  special  shins  to  call  at  the  Port  of  Gdynia 
to  transport  them  to  the  United  ctates.  In  cases  of 
necessity,  the  Embassy  is  prepared  to  accept  promissory 
notes  to  cover  the  cost  of  che  applic  r,ts 1  transporta¬ 
tion,  and  when  it  appears  that  repatriation  may  be 
expected  within  a  reasonable  length  of  time,  th-  Depart¬ 
ment  of  State  may  request  the  interested  person  in  the 
United  States,  if  he  has  not  already  done  so,  to  deposit 
sufficient  funds  for  this  purpose.  Although  n't  is  not 
always  possible  to  determine  the  means  of  transportation 
which  may  be  available,  nor  tne  passage  rates,  the 
amount  of  $300  is  generally  deposited  for  an  adult 
person,  $150  for  a  child  under  ten  years  and  $50  for  an 
infant  under  one  year, 

7.  The  Embassy  is  informed  that  the  Gdynia-America 
Line,  with  offices  at  32  Pearl  Street,  New  York,  oper¬ 
ates  a  regular  passenger  service  between  Gdynia  and  New 
York.  The  American  Scantic  Line,  with  offices  at  5 
Broadway,  New  York,  operates  a  regular  freight  service 
to  Gdynia  with  accommodations  for  a  limited  number  of 
passengers.  Ships  of  other  services  from  time  to  time 
call  at  Polish  ports  or  at  ports  in  Scandinavian  coun¬ 
tries  to  which  connections  from  Poland  are  available. 

If  travel  facilities  on  any  commercial  line  are  booked 
for  prospective  repatriates,  information  concerning  such 
arrangements  should  be  communicated  promptly  to  the 
applicant  and  to  the  Embassy. 


Dnia  4  czervvca,  1948  roku 


Mr*  John  Juszczyk 
119  Fast  4 treat 
W  are,  ?■ 'a  3  s  a  oh  usetts 

Szanowny  Panie: 


Kaoiaalen  list  w  kwietniu  b.  r. 
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Address  official  communications  to 
THE  SECRETARY  OF  STATE 
WASHINGTON  25,  D.  Cs 


DEPARTMENT  OF  STATE 

WASHINGTON 


In  reply  refer  to 
Y130-Juszczyk,  Genowefa  Weronlca 


MAY  3  - 1348 


Mr.  Felix  Furtek, 

226  Exchange  Street, 

Chicopee,  Massachusetts. 

My  dear  Mr.  Furtek! 

With  reference  to  your  communication  of  Janu¬ 
ary  12,  1948  concerning  the  case  of  Genowefa  Veronica 
Juszczyk  you  are  informed  that  in  connection  with  the 
application  for  registration  as  an  American  citizen 
which  Miss  Juszczyk  executed  in  the  American  Embassy 
at  Warsaw,  Poland  on  August  1,  1947,  the  Embassy  has 
informed  the  Department  that  when  the  usual  Investiga¬ 
tion  of  Miss  Juszczyk* 8  identity  has  been  completed 
and  it  has  been  ascertained  that  she  has  In  no  manner 
lost  nationality  of  the  United  States,  the  Embassy  will 
submit  to  the  Polish  Ministry  of  Foreign  Affairs  an 
application  for  an  exit  permit  in  Miss  Juszczyk* s  behalf 
and  that  Miss  Juszczyk  will  be  documented  for  travel  to 
the  United  States  when  the  exit  permit  has  been  granted. 
A  copy  of  your  letter  under  acknowledgment  is  being  sent 
to  the  Embassy  and  Mr.  John  Juszczyk  may  be  assured  that 
the  Embassy  will  assist  his  sister  in  every  possible  way 
in  arranging  her  transportation  for  travel  to  the  United 
States. 


Sincerely  yours, 


R.  B.  Shipley, 
Chief,  Passport  Division 
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Sponsors 


St.  Hebuitg's  Church,  letrott,  fKtrhtgan 

Shis  fs  to  Certifu,  that 

OauQtilrr}0^  - - anh 

born  on  the  // _ -bay  nf  p 


uias  jSclJlttHffr  ait  thr _ f _ bay  of_ 


Arrorbtng  to  the  Mite  of  the  Homan  ®a!tholrr  Churrh 


-A  -,e p:.j.-ex. t  /-f 


as  appears  from  the  Habttsmal  of  this  tthurrh 

.  '  "TbE  S' )  c/ 

‘  3ssueb  by  Hcu.  C^AuJcZl^  , _ late _ --  * _ -v~  ~~-y _ - 


.  Dnie  £  ineja>  1948  roku 

/  * 

-  > 

Mr .  J ohn  J  us  zc  zyk 
119  3a  st  Street 
Vi  are ,  V  fs 3 a  oh  us  o  1 1  s 

1  s 

„3zanowny  Panie  Jus zo zyk: 

Ne  moj  list  jaki  pidaiem  do  Konzula  w  sprawie  siostry 
Fana  dostaiem  zalpczony  list,  dla  infomacji  Fana.  Fo  przeczy- 
tanlu,  proszp  zwrocic  jznio  dla  moich  rekordow. 

IVonsul  tylko  oisze  ze  jak  Departament  Stanu  zbada  ze  siostra 
Pane  jest  amarykansk$  obywatelkp,  i  ze  ona  nie  zgubiia  obywatelstwo , 
to  ona  dostanie  ponoc  w  uzykkaniu  paszportu  na  wyjazd  do  Aiaeryki. 

Na  razie  nie  ma  nic  robic  jak  tylko  czekac  co  Konzul  pov.ie 


Z  szaeunkiem i 


Notariusz  Publiezny. 


Dnia  21  kwietnia,  1943  roku 


American  Nmbassy 
Consular  Section 
Passport  Division 
Warsaw,  Poland 

Dear  Sirs: 

f 

He:  u.  S.  Born  citizen,  Miss  Genowsfa  Veronica  Juszczyk, 
wies  Bizrszczki  No.  32,  poozta  Jasio,  V/oj.  Hzesz5w, 
_ Poland _ _ _ 

Mr.  John  Juszczyk,  119  Bast  Street,  Ware,  Massachusetts, 
brother  of  the  above-mentioned,  wishes  to  know  the  status  of  kiss 
Juszczyk  case,  and  when  she  will  be  able  to  get  her  passport. 

Mr.  Juszczyk  is  ready  to  pay  all  travelling  expenses,  as  well 
os,  other  expenses  incurred  with  her  passport  and  other  travelling 
documents. 

She  has  first  applied  at  the  Consulate’s  office  in  January  of 

1945. 

Very  truly  yours, 


I 


Notary  Ihiblic. 


January  12,  1S48 


Department  of  itate 
"'ash  ingt  on , 

T!  n 

1J  »  m 

Dear  Sirs: 

lie*  TI.  s .  born,  Sis 3  Donovvef a  Veronica  Juszczyk 
wies  Przyszczki  No.  .52  >  poczta  Jasio 
"o;i.  Nzeszow  >  Noland  


Nr.  John  Juszczyk,  119  East  Street,  -are,  Massachusetts 
who  is  a  brother  of  the  above-mentioned,  would  like  to  know 
if  you  could  assist  his  sister,  Hiss  Juszczyk,  in  obtaining 
her  passport. 

Nr.  Juszczyk  is  ready  to  pay  all  travelling  expenses, 
as  well  as,  other  expenses  incurred  in  her  case. 

Mis s  Juszczyk  has  already  registered  with  the  American 
Embassy  in  Warsaw,  for  her  departure  from  Poland. 

Very  truly  yours, 


Notary  Public. 


FF:  j 


Pnia  17  grudnia,  1947  roku 


Mr*  John  Ju3zczyk 
119  East  Street 
Ware,  Massachusetts 

Szanowny  Panie: 

Ostatni  raz  mial ern  wiadomosS  od  siostry  Pana,  panny  Genowefy 
Juszczyk,  list  z  clnia  11  pazdziernika,  1947  roku,  z  wiadomodcie  ze 
wcif.  z  czeka  i  nie  moze  dostac  paszportu  na  wyjazd  do  nmer yki*  i'o- 
czyniiem  zaroz  starania  w  Ambasadzie  Amerykanskie j  we  varszawie, 
lecz  nio  nam  dot^d  z  tamtgd  odpowiedzi. 

Poniewaz  slyszaiem  od  innych  ludzi  ze  przyjechala  z  Polski 
jakas  panienka  do  .-are,  w  .iiaeryce  rodzona,  wi §c  proszg  mi  napisad 
czy  to  moze  byla  Pana  siootra? 

Je&eli  nie  ona  przyjechala ,  to  rozpocznp  dalsze  starania. 
lyczfc  Panu  oraz  calej  Jego  rodzinie  <.esolych  Swi£t ,  kresle  si§ 

Z  szacunki era. 


^otariusz  Publiczny. 
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Pnia  IF3  wrzesnia ,  1947  roku 


Hiss  Genowefa  Juszezyk 
v;ies  Brzyszczki  No.  32 
poorta  JasJo 
Woj.  Rzeszo w,  Poland 

S zan owna  Pari: 

ZgJosii  si§  tutaj  u  ranie  y.  biurze,  p*  John 
Juszczyk,  119  B&st  Street,  .are,  Hass,  z  poleceniem 
azeby  zbadad  spra\v§  Pani  i  je^eli  rao&na,  legdnie  po- 
m5dz  ani  celem  uzyskania  paszportu  na  wyjazd  do  ^jaieryki. 

Niech  mi  ;ani  napisze  co  Pani  do  tego  czasu  uczyniia 
w  swej  sprawie,  i  czy  Pani  raa  obietnic§  Ho  sula  ze  on  wyda 
Pani  pa3zport  v  czasie  niediugira. 

Hioch  ani  vvysle  mi  list  poczt$  lotnioze. 

Z  szac unk ism. 


Hot ari us  z  I 'ubl io zny . 


1947  roku 


/  Cnia  8  wrzesniaj 

» 

?.*r .  J  ohn  Ju  s  zc  zy  k 
119  last  Street  / 

■  are,  ’"css. 

3  z  on  own  y  Paniei 

Pan  byl  w  moira  biurze 

'  \JakiS  czas  tenu/w  sprawl e  sprowa&zenia  do  Arieryki  dwojoj 
si  os  try ,  Crenowefy  J  us  zc  zyk  cl  o  Am .  ryki. 

Kilka  ty^odni  up*yn§lo,  a  an  nic  nam  nie  napisal  jekie 
ma  zamiory. 

7.  ssJacunklei?!, 

lotoriusz  Publiczny 


< 


